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18éme dimanche apres la Pentecote.

Saint Nestor, compagnon de saint Dimitri,
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Calendrier hebdomadaire

Samedi:
Dimanche:

17:30 Vépres
9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 1

La pierre ayant été scellée et les soldats
gardant ton corps trés pur, Tu es ressuscité
le troisiéme jour, 6 Sauveur, en donnant au
monde la vie; c'est pourquoi, Donateur de
vie, les puissances célestes te clamaient:
Gloire a ta résurrection, 6 Christ, gloire a ta
royauté, gloire a ton dessein de salut, toi le
seul Ami des hommes.

Tropaire de la Nativité de l1a mére de
Dieu - ton 4

Ta nativite, Vierge Mecre de Dieu, a
annonceé la joie au monde entier, car de toi
s’est levé le Soleil de justice, le Christ notre
Dieu; Il a détruit la malédiction et donn¢ la
bénédiction, I1 a aboli la mort et nous a
donné la vie éternelle.

Kondakion, ton 2

Protectrice assurée des chrétiens, médiatrice
sans défaillance devant le Créateur, ne
dédaigne pas les supplications des pécheurs,
mais dans ta bonté empresse-toi de nous
secourir, nous qui te clamons avec foi: sois
prompte dans ton intercession et empressée
dans ta priere, 6 Mcére de Dieu, qui proteges
toujours ceux qui t’honorent.
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THE EPISTLE

Let Thy mercy, O Lord, be upon us.
Rejoice in the Lord, O ye righteous.
The Reading from the Second Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(9:6-11)

Brethren, the one who sows sparingly will also reap sparingly; and the one who sows bountifully will
also reap bountifully. Let each one do according to what he has purposed in his heart, not grudgingly, or
under compulsion; for God loves a cheerful giver. And God is able to make all grace abound to you; that
you, having always all sufficiency in all things, may abound to every good work. As it is written: “He has
scattered abroad, He has given to the poor; His righteousness endures forever”; now He, who supplies
seed to the sower and bread for food, will supply and multiply your seed for sowing, and increase the
harvest of your righteousness. You will be enriched in all things for every generosity, which works
through us thanksgiving to God.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(8:41-56)

At that time, there came to Jesus a man named Jairus, who was a ruler of the synagogue; and
falling at Jesus’ feet he besought Him to come to his house, for he had an only daughter, about
twelve years of age, and she was dying. As Jesus went, the people pressed round Him. And a
woman, who had had a flow of blood for twelve years, and had spent all her living upon
physicians, and could not be healed by anyone, came up behind Him, and touched the fringe of
His garment; and immediately her flow of blood ceased. And Jesus said, “Who was it that
touched Me?” When all denied it, Peter said, “Master, the multitudes surround Thee and press
upon Thee! And Thou sayest, ‘Who touched Me?’” But Jesus said, “Someone touched Me; for I
perceive that power has gone forth from Me.” And when the woman saw that she was not
hidden, she came trembling, and falling down before Him declared in the presence of all the
people why she had touched Him, and how she had been immediately healed. And Jesus said to
her, “Daughter, your faith has made you well; go in peace.” While Jesus was still speaking, a
man from the ruler’s house came and said, “Your daughter is dead; do not trouble the Teacher
anymore.” But Jesus on hearing this answered him, “Do not fear; only believe, and she shall be
well.” And when Jesus came to the house, He permitted no one to enter with Him, except Peter
and James and John, and the father and mother of the child. And all were weeping and bewailing
her; but Jesus said, “Do not weep; for she is not dead but sleeping.” And they laughed at him,
knowing that she was dead. But taking her by the hand Jesus called, saying, “Child, arise.” And
her spirit returned, and she got up at once; and Jesus directed that something should be given her
to eat. And her parents were amazed; but He charged them to tell no one what had happened
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L'EPITRE

Lecture de la deuxiéme épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
(2Co IX,6-11)

Fréres, Sachez-le, celui qui s€éme peu moissonnera peu, et celui qui séme abondamment
moissonnera abondamment. Que chacun donne comme il I'a résolu en son cceur, sans
tristesse ni contrainte; car Dieu aime celui qui donne avec joie. Et Dieu peut vous
combler de toutes sortes de graces, afin que, possédant toujours en toutes choses de quoi
satisfaire a tous vos besoins, vous ayez encore en abondance pour toute bonne ceuvre,
selon qu'il est écrit : Il a fait des largesses, il a donné aux indigents ; Sa justice subsiste a
jamais. Celui qui Fournit de la semence au semeur, Et du pain pour sa nourriture, vous
fournira et vous multipliera la semence, et il augmentera les fruits de votre justice. Vous
serez de la sorte enrichis a tous égards pour toute espéce de libéralités qui, par notre
moyen, feront offrir & Dieu des actions de graces.

L’EVANGILE

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
(Luc 8 : 41 —56)

En ce temps-1a, il vint un homme, nomm¢ Jairus, qui était chef de la synagogue. Il se jeta
a ses pieds, et le supplia d'entrer dans sa maison, parce qu'il avait une fille unique
d'environ douze ans qui se mourait. Pendant que Jésus y allait, il était pressé par la foule.
Or, il y avait une femme atteinte d'une perte de sang depuis douze ans, et qui avait
dépensé tout son bien pour les médecins, sans qu'aucun ait pu la guérir. Elle s'approcha par
derriére, et toucha le bord du vétement de Jésus. Au méme instant la perte de sang s'arréta.
Et Jésus dit: Qui m'a touché¢? Comme tous s'en défendaient, Pierre et ceux qui étaient avec
lui dirent: Maitre, la foule t'entoure et te presse, et tu dis: Qui m'a touché? Mais Jésus
répondit: Quelqu'un m'a touché, car j'ai connu qu'une force était sortie de moi. La femme,
se voyant découverte, vint toute tremblante se jeter a ses pieds, et déclara devant tout le
peuple pourquoi elle 1'avait touché, et comment elle avait été guérie a l'instant. Jésus lui
dit: Ma fille, ta foi t'a sauvée; va en paix. Comme il parlait encore, survint de chez le chef
de la synagogue quelqu'un disant: Ta fille est morte; n'importune pas le maitre. Mais
Jésus, ayant entendu cela, dit au chef de la synagogue: Ne crains pas, crois seulement, et
elle sera sauvée. Lorsqu'il fut arrivé a la maison, il ne permit a personne d'entrer avec lui,
si ce n'est & Pierre, a Jean et a Jacques, et au pere et a la mere de 'enfant. Tous pleuraient
et se lamentaient sur elle. Alors Jésus dit: Ne pleurez pas; elle n'est pas morte, mais elle
dort. Et ils se moquaient de lui, sachant qu'elle était morte. Mais il la saisit par la main, et
dit d'une voix forte: Enfant, 1¢éve-toi. Et son esprit revint en elle, et a l'instant elle se leva;
et Jésus ordonna qu'on lui donndt a manger. Les parents de la jeune fille furent dans
I'étonnement, et il leur recommanda de ne dire a personne ce qui était arrive.
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THE SYNAXARION

On October 27 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the companion of
Great-Martyr Demetrios the Myrrh-Streamer: Martyr Nestor of Thessalonica.

Verses

Having slain Lyaeus and his lying error, truthful Nestor lieth on the ground,
beheaded.

On the twenty-seventh they took the head off of dear Nestor.

Nestor learned the Christian Faith from St. Demetrios himself. At that time, Christ’s
enemy, Emperor Maximian, highly prized a Vandal fighter named Lyaeus, a man of
Goliath-like size and strength. He defeated all challengers and threw them to their
deaths onto a forest of spears. Christians were arrested and forced to duel with
Lyaeus. Nestor’s heart was torn with pain, and he decided to duel Lyaeus. But first,
he went to prison to see St. Demetrios and sought a blessing from him. St.
Demetrios made the sign of the Cross on his chest and forehead and prophesied to
him, “You will defeat Lyaeus, but you will suffer for Christ.” Thus, young Nestor of
David-like size went to duel with Lyaeus. Maximian was present with a great
crowd. Everyone pitied and feared for Nestor, but he crossed himself and said: “O
God of Demetrios, help me!” With God’s help, he defeated Lyaeus, knocked him
down, and threw him to his death onto the sharp spears. Then all the people cried
out: “Great is the God of Demetrios!” But the humiliated emperor commanded that
Nestor be beheaded and Demetrios run through with lances. Thus, both Christian
heroes took up habitation in the Kingdom of their Lord in the year 306.

On this day, we also commemorate Procla (Claudia) the wife of Pontius
Pilate. By the intercessions of Thy saints, O Christ God, have mercy upon us.

Amen.
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Rappel pour le paiement de la cotisation annuelle avant 1' Assemblée Générale Annuelle

Nous rappelons a tous nos paroissiens la nécessité de régler la cotisation annuelle au complet (au
minimum 400%), et que la date limite du paiement est le17 Novembre 2024.

Nous annongons également, que 1’Assemblée Générale de cette année sera tenue le 29 Novembre
a 19h00. Pour plus d'informations, ou pour connaitre le solde a payer de la cotisation, veuillez
appeler le bureau de 1'église au n°: 514-858-7004
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